
SAMMLUNG DER WISSENSCHAFTLICHEN ARBEITEN 

«Moderne Informationstechnologien und innovative Trainingsmethoden für die 

Ausbildung von Fachleuten: Methodik, Theorie, Erfahrung, Probleme» 

HAUPTRICHTUNGEN 

1. Methodische Probleme bei der Einführung von Informationstechnologien und innovativen 

Lehrmethoden im Bildungsprozess. 

2. Wissenschaftliche und methodologische Unterstützung des Konzepts der Verwirklichung 

der staatlichen Politik im Bereich der Reform der allgemeinen Sekundarbildung "Neue 

ukrainische Schule". 

3. Psychologische und pädagogische Probleme der allgemeinen und beruflichen Bildung von 

Studenten in beruflichen (beruflichen und technischen) Bildungseinrichtungen. 

4. Moderne Informationstechnologien im Bildungsprozess von technischen Schulen und 

Hochschulen. 

5. Informationstechnologien und innovative Lehrmethoden in der Erwachsenenbildung und 

postgradualen Ausbildung. 

6. Psychologische und pädagogische Grundsätze für die Einführung moderner 

Informationstechnologien und Lehrmethoden für Studentenjugend. 

7. Innovative Modelle für die kontinuierliche berufliche Entwicklung von pädagogischem, 

wissenschaftlich-pädagogischem und pädagogischem Personal.  

ANFORDERUNGEN FÜR DIE BEARBEITUNG DER 

ARTIKEL 

I. ALLGEMEINE ANFORDERUNGEN: 

1). Die Sprache des Manuskripts: Ukrainisch, Englisch, Deutsch, Polnisch, Russisch. 

2). Band des Haupttextes des Artikels - von 0,5 gedrucktes Blatt (20 000 Zeichen mit 

Leerzeichen) bis 1 gedrucktes Blatt (40 000 Zeichen mit Leerzeichen). Optimales 

Artikelvolume – 0.5 gedrucktes Blatt. 

3). Der Text sollte in einem Texteditor MS Word eingegeben werden. 

4). Seitenoptionen: Format А4, alle Felder – 2 Zentimeter, ohne Fußzeile und 

Seitennummerierung. 

5). Schrift des Hauptextes Times New Roman, Normal, Zeichen ohne Bindestrich.  

6). Absatzparameter: 

 Ausgleich – in der Breite; 

 Zeilenabstand – 1; 

 Einzug der ersten Zeile – 1 Zentimeter; 

 Interval zwischen den Absätzen – 0 Millimeter. 

II. VERÖFFENTLICHUNG VON STRUKTURELLEN ARTIKELN: 

1). UDC-Index (12 pt, links ausrichten, ohne Eindrückungen der ersten Zeile). 

2). Name des Autors auf Ukrainisch (einfaltet, linke Ausrichtung, Fettdruck, 10 pt). 

3). Abschluss, akademischer Rang, Position  auf Ukrainisch (am linken Rand ausrichten, 10 pt). 



4). Arbeitsort: Name der Institution, Ort, Land auf Ukrainisch (am linken Rand ausrichten, 10 

pt).  

5). Name des Autors auf Englisch (einfaltet, linke Ausrichtung, Fettdruck, 10 pt). 

6). Abschluss, akademischer Rang, Position  auf Englisch (am linken Rand ausrichten, 10 pt). 

7). Arbeitsort: Name der Institution, Ort, Land auf Englisch (am linken Rand ausrichten, 10 pt).  

8). ORCID ID (am linken Rand ausrichten, 10 pt). 

9). E-mail (am linken Rand ausrichten, kursiv, 10 pt).  

10). Titel des Artikels (12 pt, Fett, Großbuchstaben, Absatz ohne Einrückung der ersten Zeile, 

Ausrichtung in der Mitte). 

11). Zusammenfassung in Artikelsprache: das Wort «Zusammenfassung» (Fettschrift, 10 pt). 

Weiter in der selben Zeile – eine Zusammenfassung des Artikels (Schriftart ist normal, in 

der Breite, 10 pt). Die Zusammenfassung sollte mindestens 1800 Zeichen umfassen. 

12). Schlüsselwörter in Artikelsprache: der Begriff «Schlüsselwörter»  (10 pt, fett, kursiv). 

Dann in der selben Zeile – von 3 bis 8 Schlüsselkonzepte der Forschung getrennt durch ein 

Zeichnen «;» (10 pt, normale Schrift, Ausrichtung in Breite, Einzug rechts und links – 1 

Zentimeter).  

13). Der Haupttext des Artikels (Schrift ist normal, 12 Pt) sollte aus solchen Abschnitten 

bestehen: 

 

1. EINLEITUNG (OBLIGATORISCHER ABSCHNITT) 

(separater Absatz, Einrückungen: vor 24, nach – 12, Fettschrift, 12 pt, Großbuchstaben, am 

linken Rand ausrichten) 

Problemstellung. 

Analyse neuerer Forschungen und Publikationen. 

– Verweise auf Quellen werden in eckigen Klammern angegeben, zum Beispiel [10]; 

– Seiten werden durch ein Komma getrennt [3, S. 35] – 3. Quelle Seite 35; 

– Wenn Sie mehrere Quellen gleichzeitig zitieren, müssen Sie jede Zahl separat in ihren 

eigenen Klammern durch ein Komma oder einen Bindestrich angeben: [3; 4; 5; 6] oder 

[3-6]. 

Ziel des Artikels.  

2. THEORETISCHE GRUNDLAGEN DER STUDIE (UNNÖTIGER ABSCHNITT) 

3. FORSCHUNGSMETHODE (UNNÖTIGER ABSCHNITT) 

4. ERGEBNISSE DER STUDIE  

5. SCHLUSSFOLGERUNGEN UND PERSPEKTIVEN WEITERER FORSCHUNG 
(OBLIGATORISCHER ABSCHNITT) 

14). List der verwendten Quellen (in der Originalsprache): 

 Untertitel «LISTE DER VERWENDTEN QUELLEN» (separater Absatz, 

Einrückungen: vor 24, nach – 12, Fettschrift, 12 pt, mit Großbuchstaben, am linken Rand 

ausrichten); 

 Quellen sind in der Liste der Referenzen in der Reihenfolge ihrer Erwähnung im Text 

nummeriert und angeordnet. Die Seriennummer ist in eckigen Klammern vor der 

bibliographischen Beschreibung angegeben; 
 Wir empfehlen, die verwendeten Quellen mit nicht mehr als 30 Elementen aufzulisten 

(Schriftart – 10 pt); 

 Die bibliografische Beschreibung der Liste der verwendeten Quellen kann nach Wahl 

des Autors unter Berücksichtigung des Nationalen Standards der Ukraine DSTU 

8302:2015 vorgenommen werden «Information und Dokumentation. Bibliographischer 

Link. Allgemeine redaktionelle Bedingungen» oder einen der in der empfohlenen Liste 



der in Anhang 3 (додатку 3) aufgeführten wissenschaftlichen Stylesheets  

Anforderungen an die Gestaltung der Dissertation, Auftrag des Ministeriums für Bildung 

und Wissenschaft der Ukraine № 40 von 12.01.2017.  

15). Zusammenfassung auf Englisch: das Wort «Zusammenfassung» (Fettschrift, 10 pt). Weiter 

in derselben Linie – Zusammenfassung des Artikels (Schrift ist normal, in der Breite, 10 

Pt). Die Zusammenfassung sollte mindestens 1800 Zeichen umfassen.  

16). Schlüsselwörter auf Englisch: Satz «Schlüsselwörter:» (10 pt, fett, kursiv). Weiter in 

derselben Linie – von 3 bis 8 Schlüsselbegriffe der Forschung, getrennt durch ein Zeichen 

«;» (10 pt, Schrift ist normal, Ausrichtung in der Breite, Einbuchtungen rechts und links – 

1 Zentimeter). 

 

Bemerkung: wenn die Sprache des Artikels Englisch ist, werden die zweite Zusammenfassung 

und die Schlüsselwörter in Ukrainisch angegeben.  

                    Übersetzt und transliteriert ins Lateinische Liste der verwendeten Quellen: 

 

 Der Untertitel «REFERENCES (TRANSLATED AND TRANSLITERATED)» 

(der separate Absatz, Einrückungen: vor 24, nach – 12, Fettschrift, 12 pt, 

Großbuchstaben, Ausrichtung am linken Rad); 

 Übersetzt und transliteriert ins Lateinische Liste der verwendeten Quellen (Schriftart 

10 pt) wird ausgemacht:  

– Die Quellen in der Referenzliste sind nummeriert und in der Reihenfolge ihrer 

Erwähnung im Text angeordnet. Die Seriennummer ist in eckigen Klammern vor 

der bibliographischen Beschreibung angegeben; 

– Die Namen der Autoren und die Eigennamen der Zeitschriften und Verlage sind 

ins Lateinische übersetzt; 

– Die Titel der Artikeln und Konferenzen werden ins Englische übersetzt; 

– Nach jeder Referenz geben die Klammern die Quellsprache an, zum Beispiel (in 

Ukrainian) oder (in English); 

– Ausländische Quellen bleiben unverändert. 

 

Die Namen von Zeitschriften, Konferenzen, Organisationen, Verlagen, wissenschaftlichen 

Einrichtungen sollten in gekürzter Form angegeben werden. Die Liste der Abkürzungne 

finden Sie unter den Links:  

             - Englischsprachig: www.ieee.org/documents/ieeecitationref.pdf16 

                      -  Ukrainischsprachig: http://dndims.com/upload/files/DSTU_3582_2013.pdf1 

 

17). Die Linie «Das Material ist am  __.__.201_ in die Redaktion gekommen» (10 pt,  kursiv, 

rechts ausrichten). 

 

_________________________________DRUCKBEDINGUNGEN________________________ 

 

1). Die wissenschaftliche Zeitschrift erscheint vierteljährlich. 

2). Der Erhalt von Artikeln in der nächsten Aufgabe ist an der Adresse: e-mail: sit@vspu.net 

bis zum 31. März. Die wissenschaftliche Zeitschrift №53 ist für April geplant. 

3). Der Artikel wird nur gedruckt, wenn die Ergebnisse des plagiierten Tests und der 

Blindbewertung positiv sind. 

4). Die Kosten für die Veröffentlichung einer Seite betragen 70 UAH. ZAHLUNG für die 

Veröffentlichung kann man Ljubars’ka Ljudmyla Andrijiwna per Post zur Adresse 

Ostros’koho Straße, 32, Winnyzja, 21001 senden. Man kann die ZAHLUNG auch 

persöhnlich übergeben (Universitätsgebäude 1, Raum 221, bis 12.00), (Handynummer 097-

494-51-30) aber nur nach Bestätigung des Eingangs der Materialien.  

5). Adresse der Redaktion: 

https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/z0155-17#n99
http://dndims.com/upload/files/DSTU_3582_2013.pdf1
mailto:sit@vspu.net


Ukraine, 21001, Winnyzja, Ostroz’koho Straße, 32, Winnyzja Mykhailo Kotzjubynskyj 
Staatliche Pädagogische Universität, Pädagogische und wissenschaftliche Einrichtung für Pädagogik, 
Psychologie, Ausbildung von Fachkräften mit höheren Qualifikationen.  


